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Séminaire AVST
du 14.04.2016

Rainer Oggier, CC GEO
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Ordre du jour
1. Géoportail du canton du Valais

2. Loi cantonale sur la géoinformation

3. Cadastre des restrictions de droit public à la 
propriété foncière

4. Divers
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1.1 Solution Intranet du SIT
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1.2 Objectifs du géoportail / Ziele des Geoportals

• Contexte:
• Obligation de publier les géodonnées de base (loi

fédérale) à l’aide de géoservices
• Aucune infrastructure pour publier les cartes sur 

Internet
• Architecture Intranet basée sur les produits ESRI
• 90% des demandes de données pour réaliser des 

projets du canton ou d’une commune valaisanne

• Objectifs:
• Réduire le nombre de demande de données
• Améliorer le processus de mise à disposition de 

géodonnées
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1.3 Géoportail
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1.4 Cartes interactives
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1.5 Multi-langues, multi-devices
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1.6 Géoportail
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1.7 Géoservice dans un navigateur
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1.8 Géoservice dans un paysage 3D
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1.9 Géoservice dans un outil SIG
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1.10 Sources disponibles ?
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1.11 Geopol
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1.12 Intégration dans QGIS
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1.13 Open data
• “open data” est une réalité:

• L’administration cantonale met à disposition des 
géoservices, le secteur privé réalise des 
applications.

• “Open Data” ist Realität

• Die Kantonsverwaltung stellt Geodienste bereit, 
die Privatwirtschaft entwickelt Applikationen.
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2.1 Lois sur la géoinformation

Loi fédérale en vigueur depuis 2008

La loi cantonale sur la géoinformation approuvée au Grand 
Conseil en mars 2016

�Base légale suffisante pour lancer les travaux

Bundesgesetz in Kraft seit 2008

Kantonales Ausführungsgesetz verabschiedet vomGrossen Rat 
im März 2016

�Nowendige rechtliche Grundlage, um die Arbeiten in Angriff
zu nehmen
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2.2 Loi cantonale sur la géoinformation (Lgéo )
• Geodonnées de base / Geobasisdaten
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2.3 Buts /Ziele

Harmoniser les géodonnées de base de toute la Suisse

Mettre à disposition du public des géodonnées de base

Introduire un cadastre des restrictions de droit public à la 
propriété foncière (cadastre RDPPF)

Geobasisdaten schweizweit harmonisieren

Geobasisdaten der Öffentlichkeit bereitstellen

Das Kataster der öffentlich-rechtlichen
Eigentumsbeschränkungen (OEREB-Kataster) einführen
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2.4 Harmonisation / Harmonisierung

Datenmodell

Darstellungsmodell

Datensammlung
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2.5 Harmonisation / Harmonisierung

100 jeux de données de base concernent les cantons et les 
communes.

62 modèles sont entrés en vigueur.

Obligation des cantons de mettre à disposition ces données dans
un délai de 5 ans après la mise en vigueur des modèles

100 Geobasis-Datensätze betreffen Kanton und Gemeinden

62 Modelle bereits in Kraft gesetzt

Pflicht der Kantone, innert 5 Jahren nach Inkraftsetzung diese
harmonisiert bereitzustellen
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2.6 Publication / Publikation

Obligation de mettre à disposition les géodonnées sous forme
de géoservice harmonisé pour:
• les visualiser sur Internet

• les télécharger de l’Internet

�tâche délégué au canton

Pflicht, die Geobasisdaten in Form harmonisierter Geodienste
bereitzustellen, um
• diese imInternet zu visualisieren

• diese vomInternet herunterzuladen (Download-Dienst)

�Aufgabe an den Kanton delegiert
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3.1 Cadastre / Kataster
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3.2 Cadastre / Kataster
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3.3 Cadastre / Kataster

Plan d’affectation de zones 
Cadastre des sites pollués (militaires, transports publics, autres) 
Zones de protection des eaux et périmètres de protection des eaux
Degré de sensibilité au bruit
Limites de la forêt (dans des zones à bâtir)
Distances par rapport à la forêt
Lignes d’alignement (aéroports, chemins de fer, routes nationales)

• Zonenplan
• Kataster der belasteten Standorte (Militär, ÖV, andere)
• Quellschutzzonen und -perimeter
• Lärmempfindlichkeitsstufen
• Waldkataster
• Distanzen zu Waldgrenzen
• Baulinien entlang Flughäfen, Eisenbahn, Nationalstrassen)
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3.4 Cadastre / Kataster

Fournir les informations complètes et fiables sur toutes les 
restrictions de droit public définies par CH et cantons et 
liant les propriétaires

Principe de la bonne foi:
• Celui qui se base de bonne foi sur le cadastre est protégé.

Vollständige und zuverlässige Informationen zu den 
OEREB, die Eigentümer binden

Prinzip des öffentlichen Glaubens
• Derjenige, der sich in Treu und Glauben auf das OEREB-Kataster

stützt, ist geschützt.
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3.5 Cadastre / Kataster

Construire le cadastre sur la base de l’architecture du SIT 
du canton et du canton
Tâche attribué au CC GEO
Collaboration avec des correspondants SIG des communes

Das Kataster wird auf der Architektur des kantonalen GIS 
aufgebaut.
Die Aufgabe wird der GIS-Fachstelle (CC GEO) des 
Kantons übertragen.
Zusammenarbeit mit GIS-Stellen der Gemeinden.
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3.6 Cadastre RDPPF Organisation
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3.7 Cadastre / Kataster

Les données RDPPF doivent être reçues , contrôlées, 
corrigées et intégrées avant la prise de décision.
Les RDPPF doivent être publiés en même temps que la 
décision.

Die ÖREB-Daten müssen empfangen, kontrolliert, 
korrigiert und integriert werden, bevor der Entscheid
getroffen wird.
Die ÖREB müssen zur selben Zeit publiziert werden, wie
der Entscheid. 
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3.8 Cadastre / Kataster

Les données RDPPF doivent être reçues , contrôlées, 
corrigées et intégrées avant la prise de décision.
Les RDPPF doivent être publiés en même temps que la 
décision.

Die ÖREB-Daten müssen empfangen, kontrolliert, 
korrigiert und integriert werden, bevor der Entscheid
getroffen wird.
Die ÖREB müssen zur selben Zeit publiziert werden, wie
der Entscheid. 
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Correspondant SIG

Correspondant SIG

3.9 Cadastre / Kataster



C
en

tr
e 

de
 c

om
pé

te
nc

e 
gé

om
ta

tiq
ue

  (
C

C
 G

E
O

)

SIT-Valais 31

3.10 Cadastre / Kataster
Correspondant SIG

Correspondant SIG

Correspondant SIG
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3.11 Cadastre / Kataster

Déterminer le correspondant SIG de la commune et le 
communiquer au CC GEO
Définir le mandat entre le canton et le correspondant SIG

Bestimmung der GIS-Stelle der Gemeinde
Definition des Auftrages zwischen Kanton und GIS-Stelle
der Gemeinde
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4. Special Achievement in GIS 2015


